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ESTAMOS A PENSAR EM Sl

Obrigado por ter adquirido um aparelho Electrolux. Escolheu um produto que traz
com ele décadas de experiéncia profissional e inovagao. Engenhoso e elegante,
foi concebido a pensar em si. Assim, quando o utilizar, tera a tranquilidade de
saber que obtera sempre 6timos resultados.

Bem-vindo(a) a Electrolux.

Visite o nosso site para:

Obter conselhos de utilizagao, folhetos, resolugéo de problemas e

informacgdes sobre assisténcia e reparagbes:
www.electrolux.com/support
g Registe o seu produto para beneficiar de um servigo melhor:
a/ www.registerelectrolux.com

Adquira acessorios, consumiveis e pecas de substituicdo originais para o seu
% aparelho:

www.electrolux.com/shop

APOIO AO CLIENTE E ASSISTENCIA

Usar sempre pegas sobressalentes de origem.
Sempre que contactar o nosso Centro de Assisténcia Técnica Autorizado,
assegure que tem disponiveis os dados seguintes: Modelo, PNC, Numero de

S

érie.

Esta informacgéo encontra-se na placa de identificagao.
/N Aviso/Cuidado — Informacgdes de seguranca

® Informagbes gerais e sugestoes

Informagbes ambientais

Sujeito a alteragdes sem aviso prévio.

1. A INFORMAGOES DE SEGURANGCA

Leia atentamente as instrucdes fornecidas antes de
instalar e utilizar o aparelho. O fabricante ndo podera
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ser responsabilizado por ferimentos ou danos
resultantes de instalacao incorreta ou utilizacao
incorreta. Guarde sempre as instrugdes num sitio
seguro e acessivel para consultar no futuro.

1.1 Segurancga de criangas e pessoas vulneraveis

Este aparelho pode ser utilizado por criangcas com 8
anos de idade ou mais velhas e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas
ou falta de experiéncia e conhecimento se forem
supervisionadas ou instruidas no que respeita a
utilizacdo do aparelho de uma forma segura e
compreenderem os perigos envolvidos.

E permitida a carga e a descarga do aparelho por
criancgas entre 3 e 8 anos de idade, desde que
tenham sido instruidas corretamente.

Este aparelho pode ser utilizado por pessoas com
incapacidades muito extensas e complexas, desde
que tenham sido instruidas corretamente.

E necessario manter as criancas com menos de 3
anos de idade afastadas do aparelho, a menos que
sejam constantemente vigiadas.

Nao permita que as criangas brinquem com o
aparelho.

- Alimpeza e a manutencao basica do aparelho nao
devem ser efetuadas por criangas sem supervisao.
Mantenha todos os materiais de embalagem fora do
alcance das criancgas e elimine-os de forma
apropriada.

1.2 Seguranca geral

Este aparelho destina-se exclusivamente a utilizagoes

domésticas ou semelhantes, tais como:

- turismo rural; areas de cozinha destinadas ao
pessoal em lojas, escritérios e outros ambientes de
trabalho;

- utilizagao por clientes de hotéis, motéis e outros
ambientes do tipo residencial.
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Para evitar a contaminagao dos alimentos, siga as

instrugdes que se seguem:

- nao abra a porta durante longos periodos;

- limpe regularmente superficies que possam entrar
em contacto com alimentos e sistemas de
drenagem acessiveis;

- guarde a carne e 0 peixe crus em recipientes
adequados no frigorifico, para que nao entrem em
contacto ou pinguem sobre outros alimentos.

. AVISO: Mantenha desobstruidas as aberturas de

ventilagao do aparelho ou da estrutura onde ele se
encontra encastrado.

- AVISO: Nao utilize um dispositivo mecanico ou

qualquer meio artificial para acelerar o processo de
descongelacao além daqueles recomendados pelo
fabricante.

AVISO: Nao danifique o circuito de refrigeracao.

- AVISO: Nao utilize aparelhos eléctricos dentro dos

compartimentos do aparelho destinados a alimentos,
a nao ser que sejam do tipo recomendado pelo
fabricante.

N&o utilize jatos de agua ou vapor para limpar o
aparelho.

Limpe o aparelho com um pano macio humido. Utilize
apenas detergentes neutros. Nao utilize produtos
abrasivos, esfregdes, solventes ou objetos metalicos.
Quando o aparelho estiver vazio durante um longo
periodo, desligue-o, descongele, limpe, seque e deixe
a porta aberta para prevenir o desenvolvimento de
bolor no interior do aparelho.

Nao guarde substancias explosivas, como latas de
aerossois com agente de pressao inflamavel, dentro
do aparelho.

Se o cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser
substituido pelo fabricante, por um agente de
assisténcia autorizado ou por uma pessoa igualmente
qualificada, para evitar perigos.
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2. INSTRUCOES DE SEGURANCA

2.1 Instalagao & AVISO!

AVISO!

A instalagao deste aparelho
tem de ser efetuada por uma
pessoa qualificada.

Retire a embalagem toda.

N&o instale nem utilize o aparelho se
estiver danificado.

Nao utilize o aparelho antes de o
instalar na estrutura embutida de uma
forma segura.

Siga as instrucoes de instalacao
fornecidas com o aparelho.

Tenha sempre cuidado quando
deslocar o aparelho porque ele é
pesado. Utilize sempre luvas de
protegao e calgado fechado.
Certifique-se de que o ar pode
circular em torno do aparelho.

Ap6s a instalagao ou apdés uma
inversao da porta, aguarde pelo
menos 4 horas antes de ligar o
aparelho a alimentagao elétrica. Isto
permite que o dleo regresse ao
compressor.

Antes de efetuar qualquer operagéao
no aparelho (por exemplo, inverter a
porta), retire a ficha da tomada
elétrica.

N&o instale o aparelho perto de
radiadores, fogdes, fornos ou placas.
Nao exponha o aparelho a chuva.
N&o instale o aparelho em locais com
luz solar direta.

Nao instale este aparelho em locais
demasiado humidos ou frios.
Quando deslocar o aparelho, eleve-o
na parte da frente para evitar riscar o
chao.

O aparelho contém um saco de
dessecador. Nao € um brinquedo.
Nao é um alimento. Deite-o fora
imediatamente.

2.2 Ligagao elétrica

AVISO!
Risco de incéndio e choque
elétrico.

Quando colocar o aparelho
na posigao definitiva,
certifique-se de que o cabo
de alimentagao nao fica
entalado ou danificado.

C AVISO!
N&o utilize adaptadores com

varias tomadas, nem cabos
de extensao.

* O aparelho tem de ficar ligado a terra.

» Certifique-se de que os parametros
indicados na placa de caracteristicas
sao compativeis com as
caracteristicas da alimentacéo
eléctrica.

» Utilize sempre uma tomada
devidamente instalada e a prova de
choques elétricos.

» Certifique-se de que nao danifica os
componentes elétricos (ficha e cabo
de alimentacao elétrica, compressor,
etc.). Contacte um Centro de
Assisténcia Técnica Autorizado ou um
eletricista se for necessario substituir
componentes elétricos.

* O cabo de alimentagéo deve ficar
abaixo do nivel da ficha.

» Ligue a ficha a tomada elétrica
apenas no final da instalagao.
Certifique-se de que a ficha fica
acessivel apos a instalagao.

» Nao puxe o cabo de alimentagao para
desligar o aparelho. Puxe sempre a
ficha.

2.3 Utilizagao

é AVISO!
Risco de ferimentos,

queimaduras, choque
elétrico ou incéndio.

& O aparelho contém gas

inflamavel, isobutano (R600a), que é um
gas natural com um alto nivel de
compatibilidade ambiental. Tenha
cuidado para nao provocar danos no
circuito de refrigeragao que contém
isobutano.
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Nao altere as especificagdes deste
aparelho.

Nao coloque dispositivos elétricos
(por ex. maquinas de fazer gelados)
no interior do aparelho, exceto se
forem autorizados pelo fabricante.
Se ocorrerem danos no circuito de
refrigeracgao, certifique-se de que nao
existem chamas e fontes de ignigao
na divisdo. Ventile bem a diviséo.
Nao permita que objetos quentes
toquem nas pecas de plastico do
aparelho.

N&o guarde gases e liquidos
inflamaveis no aparelho.

Nao coloque produtos inflamaveis, ou
objetos molhados com produtos
inflamaveis, no interior, perto ou em
cima do aparelho.

N&o toque no compressor ou no
condensador. Estdo quentes.

2.4 lluminacao interna

AVISO!
Risco de choque elétrico.

Relativamente a(s) lampada(s) no
interior deste produto e as lampadas
sobressalentes vendidas
separadamente: Estas [ampadas
destinam-se a suportar condigoes
fisicas extremas em
eletrodomésticos, tais como
temperatura, vibragao, humidade, ou
destinam-se a sinalizar informagao
relativamente ao estado operacional
do aparelho. Nao se destinam a ser
utilizadas em outras aplicagoes e nao
se adequam a iluminacao de espagos
domésticos.

2.5 Manutencao e limpeza

AVISO!
Risco de ferimentos ou
danos no aparelho.

Antes de qualquer acg¢ao de
manutengao, desactive o aparelho e
desligue a ficha da tomada eléctrica.
Este aparelho contém
hidrocarbonetos na sua unidade de
arrefecimento A manutencao e o
recarregamento sé devem ser

efectuados por uma pessoa
qualificada.

Inspeccione regularmente o
escoamento do aparelho e limpe-o,
se necessario. Se o orificio de
escoamento estiver bloqueado, a
agua descongelada fica acumulada
na parte inferior do aparelho.

2.6 Assisténcia Técnica

Contacte o Centro de Assisténcia
Técnica Autorizado se for necessario
reparar o aparelho. Utilize apenas
pecas de substituicao originais.

Note que uma reparagao prépria ou
nao profissional pode ter
consequéncias para a seguranga e
anular a garantia.

As pecas sobressalentes estarao
disponiveis durante 7 anos apds o
modelo ter sido descontinuado:
termostatos, sensores de
temperatura, placas de circuito
impresso, fontes de iluminagao,
puxadores de portas, dobradigas de
portas, tabuleiros e cestos. Note que
algumas destas pegas de reposicao
s6 estao disponiveis para
reparadores profissionais e que nem
todas as pegas de reposi¢ao séo
relevantes para todos os modelos.
As juntas das portas estarao
disponiveis durante 10 anos apds a
descontinuagao do modelo.

2.7 Eliminacao

AVISO!
Risco de ferimentos ou
asfixia.

Desligue o aparelho da alimentacdo
eléctrica.

Corte o cabo de alimentacao eléctrica
e elimine-o.

Remova a porta para evitar que
criangas ou animais de estimacao
figuem fechados no interior do
aparelho.

O circuito de refrigeragao e os
materiais de isolamento deste
aparelho ndo prejudicam a camada
de ozono.

A espuma de isolamento contém gas
inflamavel. Contacte a sua autoridade



municipal para saber como eliminar o
aparelho correctamente.

3. INSTALACAO

é AVISO!
Consulte os capitulos

relativos a seguranca.

é AVISO!
Consulte o documento de

instrugdes de instalacao
para instalar o seu aparelho.

3.1 Dimensodes

PORTUGUES

* Na&ao provoque danos na parte da
unidade de arrefecimento que esta
proxima do permutador de calor.

é AVISO!
Fixe o aparelho de acordo

com o documento de
instrugdes de instalagao
para evitar um risco de
instabilidade do aparelho.

a
I L —
a
w2
I <
i
: m

Dimensodes gerais * Dimensoes gerais *
HA1 mm 1772 D1 mm 549
W1 mm 548

" a altura, largura e profundidade do
aparelho sem puxador e pés

7
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Espago necessario em utilizagao 2

H2 (A+B) mm 1816
W2 mm 548
D2 mm 551
A mm 1780
B mm 36

2 a altura, largura e profundidade do
aparelho incluindo o puxador, mais o
espago necessario para a livre
circulagao do ar de arrefecimento

Espacgo geral necessario em utiliza-
gao?®

H3 (A+B) mm 1816
W3 mm 548
D3 mm 1071

3 a altura, largura e profundidade do
aparelho incluindo o puxador, mais o
espaco necessario para a livre
circulagao do ar de arrefecimento, mais o
espago necessario para permitir a
abertura da porta no angulo minimo que
permita a remogao de todo o
equipamento do interior

3.2 Localizacao

Para garantir a melhor funcionalidade do
aparelho, ndo devera instalar o aparelho
nas proximidades de uma fonte de calor
(forno, salamandras, radiadores, fogdes
ou placas) ou num local com luz direta
do sol. Certifique-se de que o ar pode
circular livremente na parte posterior do
armario.

Este aparelho deve ser instalado numa
de interior, seca e bem ventilada

Este aparelho destina-se a seu utilizado
no intervalo de temperatura ambiente de
10°C a 38°C.

@

O funcionamento correto do
aparelho sé pode ser
garantido no intervalo de
temperaturas indicado.

Se tiver duvidas em relagéo
ao local onde deve instalar o
aparelho, contacte o
vendedor, 0 NOSSO servigo
de apoio ao cliente ou o
Centro de Assisténcia
Técnica Autorizado mais
proximo.

Tem de ser possivel desligar
o aparelho da fonte de
corrente eléctrica. A ficha
tem de estar facilmente
acessivel apds a instalacéo.

@

3.3 Ligacao elétrica

* Antes de ligar a ficha na tomada,
certifique-se de que a voltagem e a
frequéncia indicadas na placa de
caracteristicas correspondem a rede
eléctrica da sua casa.

» O aparelho tem de ficar ligado a terra.
A ficha do cabo de alimentagéo é
fornecida com um contacto para esse
fim. Se a tomada elétrica doméstica
nao estiver ligada a terra, ligue o
aparelho a uma ligagdo a terra
separada que cumpra as normas
actuais; consulte um eletricista
qualificado.

« O fabricante declina toda a
responsabilidade caso as precaugdes
de seguranga acima nao sejam
cumpridas.

» Este aparelho esta em conformidade
com as Directivas da C.E.E.

3.4 Requisitos de ventilagao

O fluxo de ar atras do aparelho deve ser
suficiente.
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CUIDADO!

Consulte as instrugdes de
instalagao para efetuar a
instalagao.

4. PAINEL DE COMANDOS

PORTUGUES

3.5 Reversibilidade das portas

Consulte o documento avulso com
instrugdes sobre a instalagao e
reversibilidade da porta.

CUIDADO!

Em qualquer etapa de
reversao da porta, proteja o
pavimento de riscos com um
material duravel.

il
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® | Mode | OK | —

"
Visor

Bot&do de aumento da temperatura
Bot&o de diminuigéo da temperatura
OK

E possivel alterar o som predefinido dos
botdes premindo simultaneamente Mode
€ 0 botao de diminuigao da temperatura

4.1 Visor

L L S

a0 kg Qoe

Ullminy? £BA LIS
" ore

ﬁéé

Mode
A ON/OFF

durante alguns segundos. A alteragéo é
reversivel.

Indicador do temporizador
Fungao FastCool

Modo Holiday

Indicador de temperatura
Indicador de alarme
Funcao ChildLock
Funcao DrinksChill
Fungéo DYNAMICAIR

IGMMOUOwW)
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4.2 Ligar

1. Ligue a ficha numa tomada eléctrica.

2. Prima o botdo ON/OFF do aparelho
se o visor estiver desligado. Os
indicadores de temperatura
apresentam a temperatura
predefinida.

Para seleccionar uma temperatura

diferente, consulte “Regulagéo da

temperatura”.

Se o visor apresentar "dEMo" , consulte
a secgao “Resolugao de problemas”.
4.3 Desligar

1. Prima o botdo ON/OFF do aparelho
durante 3 segundos.
O visor desliga-se.

2. Desligue a ficha da tomada eléctrica.

4.4 Como regular a
temperatura

Premir nos reguladores de temperatura
para definir a temperatura do aparelho.
A temperatura selecionada é:

* +4°C para o frigorifico
O intervalo de temperatura pode variar
entre 2 °C e 8 °C para o frigorifico.
Os indicadores de temperatura
apresentam a temperatura definida.

@ A temperatura definida é
atingida em 24 horas.
Depois de um corte de
energia, a temperatura
definida permanece
memorizada.

4.5 FastCool Funcao

Se necessitar de inserir no
compartimento do frigorifico uma grande
quantidade de alimentos quentes, por
exemplo, apos fazer as compras,
sugerimos que active a fungao FastCool
para arrefecer os produtos mais
rapidamente e para evitar aquecer os
outros alimentos que ja estejam no
frigorifico.

1. Prima Mode até aparecer o icone
correspondente.

O indicador FastCool fica intermitente.

2. Prima OK para confirmar.

Aparece o indicador FastCool . A
ventoinha ativa automaticamente a
duragéao da fungéo.

A fungao para automaticamente
aproximadamente apds 6 horas.

Pode desativar a fungao FastCool antes
do seu final automatico e repetindo o
procedimento ou selecionando uma
regulacao diferente da temperatura.

4.6 Holiday modo

Este modo permite manter o aparelho
vazio durante um longo periodo de férias
reduzindo a formag&do de maus odores.

1. Prima Mode até aparecer o icone
correspondente.

O indicador Holiday fica intermitente. O

indicador de temperatura apresenta a

temperatura selecionada.

2. Prima OK para confirmar.

Aparece o indicador Holiday .

Este modo desliga-se apos
a selegcao da um
temperatura diferente.

4.7 DYNAMICAIR fungéo

O compartimento do frigorifico esta
equipado com um dispositivo que
permite a refrigeracéo rapida dos
alimentos e mantém uma temperatura
mais homogénea no compartimento.

Este aparelho ativa-se automaticamente
quando necessario ou manualmente.

Para ativar a fungao:

1. Prima o Mode botéo até aparecer o
icone correspondente.
O DYNAMICAIR indicador fica
intermitente.

2. Prima o botao OK para confirmar.
O DYNAMICAIR indicador aparece.

Para desativar a funcao, repita o
procedimento até o DYNAMICAIR
indicador apagar.



Se a fungéao for ativada
automaticamente, o
DYNAMICAIR indicador néo
sera apresentado (consulte
“Utilizagao diaria”).

A ativagdo da DYNAMICAIR
fungao aumenta o consumo
de energia.

@

A ventoinha para quando a porta é
aberta e reinicia de imediato apos o
fecho da mesma.

4.8 ChildLock Funcao

Active a fungao ChildLock para impedir a
utilizagdo acidental dos botdes.

1. Prima Mode até aparecer o icone
correspondente.

O indicador ChildLock fica intermitente.

2. Prima OK para confirmar.

Aparece o indicador ChildLock .

Para desactivar a fungao ChildLock ,

repita a agao até que o indicador de

ChildLock se apague.

4.9 DrinksChill Fungao

A fungao DrinksChill serve para accionar
um sinal sonoro apdés um determinado
tempo e é util, por exemplo, quando uma
receita obriga ao arrefecimento de
alimentos durante um certo tempo.

1. Prima Mode até aparecer o icone
correspondente.

O indicador DrinksChill fica intermitente.

O temporizador apresenta o valor

definido (30 minutos) durante alguns

segundos.

2. Prima o botao regulador do
temporizador para alterar o valor

5. UTILIZAGAO DIARIA

CUIDADO!

Este aparelho de
refrigeracéo néo é adequado
para congelar alimentos.

A

5.1 Posicionar as prateleiras da
porta

Para permitir a arrumacgao de
embalagens de alimentos de diversos

PORTUGUES 11

definido do temporizador entre 1 e 90
minutos.
3. Prima OK para confirmar.
Aparece o indicador DrinksChill .
O temporizador comga a piscar (min).
No fim da contagem decrescente, o
indicador "0 minfica intermitente e o
aparelho emite um aviso sonoro. Prima
OK para desligar o som e terminar a
funcéo.

Para desactivar a fungao, repita a acgao
até que o indicador DrinksChill se
apague.

@

E possivel alterar o tempo
em qualquer momento,
durante a contagem
decrescente e no final,
bastando premir o botao de
diminuigdo da temperatura e
0 botéo de aumento da
temperatura.

4.10 Alarme de porta aberta

Se a porta do frigorifico for deixada
aberta durante aproximadamente 5
minutos, o som é ativado e o indicador
de alarme fica intermitente.

O alarme para apo6s fechar a porta.
Durante o alarme, o som pode ser
silenciado premindo qualquer botao.

@

Se nao premir qualquer
botdo, o som desliga-se
automaticamente apos cerca
de uma hora para evitar
perturbacdes.

tamanhos, as prateleiras da porta podem
ser colocadas a alturas diferentes.

1. Puxar gradualmente a prateleira para
cima até sair.
2. Reposicionar como pretender.
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Este modelo esta equipado com uma
caixa de arrumacao variavel, que pode
ser deslizada lateralmente.

5.2 Prateleiras amoviveis

As paredes do frigorifico possuem varias
calhas que permitem posicionar as
prateleiras conforme pretendido.

Este aparelho esta também equipado

com uma prateleira que é composta por

duas partes. A metade da frente da

prateleira pode ser colocada debaixo da

segunda metade para uma melhor

utilizagao do espago.

Para dobrar a prateleira:

1. Retire a metade da frente com
cuidado.

2. Deslize-a pela calha inferior e
debaixo da segunda metade.

@ Nao desloque a prateleira de
vidro que cobre a gaveta de
legumes, para garantir uma
circulagéo de ar correcta.

5.3 Remover ExtraZone

1. Segure na gaveta juntamente com a
tampa de vidro do ExtraZone e puxe-

as para si.
g S}
g S|
(] N

/ \

2. Incline o médulo para baixo para o
remover do frigorifico.

5.4 Gaveta para legumes

A gaveta é adequada para conservar
fruta e legumes.

Para retirar a gaveta (por exemplo, para
limpeza):

1. Puxe a gaveta e levante-a.




2. Empurre as calhas para dentro do
compartimento para evitar danos no
aparelho ao fechar a porta.

~C

Para voltar a montar:
1. Puxe as calhas.

~F

2. Coloque a parte traseira da gaveta
(1) nas calhas.

~_

3. Mantenha a parte dianteira da gaveta
(2) levantada enquanto empurra a
gaveta para dentro.

PORTUGUES 13

4. Prima a parte dianteira da gaveta
para baixo.

@

Puxe a gaveta novamente e
verifique se esta colocada
corretamente nos ganchos
traseiro e dianteiro.

5.5 Controlo de humidade

A prateleira de vidro possui um
dispositivo com ranhuras (ajustavel com
um manipulo deslizante), que permite
regular a humidade na(s) gaveta(s) de
legumes.

A posicao do controlo de humidade
depende do tipo e da quantidade de
frutas e legumes:

* Ranhuras fechadas: recomendado
quando houver uma pequena
quantidade de frutas e legumes.
Desta forma, o teor de humidade
natural das frutas e legumes é
preservado durante mais tempo.

* Ranhuras abertas: recomendado
quando houver uma grande
quantidade de frutas e legumes Desta
forma, maior circulagédo de ar resulta
em menor humidade do ar.

5.6 Indicador de temperatura

O frigorifico esta equipado com um
indicador de temperatura para ajudar a
garantir um armazenamento correto dos
alimentos. O simbolo na parte lateral do
aparelho indica a area mais fria do
frigorifico.

Se OK for exibido (A), coloque alimentos
frescos na area indicada com o simbolo,
se nao (B), aguarde pelo menos 12
horas e confirme se esta OK (A).
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Se continuar a nao estar OK (B), ajuste o
controlo da definigdo para uma
regulagcao mais fria.

A——OK- @
B__‘ %%

5.7 DYNAMICAIR

O compartimento do frigorifico esta
equipado com um dispositivo que
permite a refrigeragao rapida dos
alimentos e mantém uma temperatura
mais homogénea no compartimento.

Este aparelho ativa-se automaticamente
quando necessario.

—

6. SUGESTOES E DICAS

6.1 Sugestdes para poupar
energia

+ A utilizagdo mais eficiente da energia
€ garantida na configuragéo com as
gavetas na parte inferior do aparelho
e nas prateleiras uniformemente
distribuidas. O posicionamento das
caixas da porta nao afeta o consumo
de energia.

* Nao abra a porta muitas vezes nem a
deixe aberta mais tempo do que o
necessario.

* Nao regule a temperatura demasiado
alta para poupar energia, a menos
que seja exigido pelas carateristicas
dos alimentos.

E também possivel ativar o dispositivo
manualmente quando necessario
(consulte a “fungdo DYNAMICAIR”).

A ventoinha funciona
apenas quando a porta esta
fechada.

5.8 CleanAir Filtro

O seu aparelho esta equipado com o
filtro de carbono CleanAir numa gaveta
no interior do dispositivo DYNAMICAIR .

O filtro elimina os odores indesejaveis do
ar no compartimento do frigorifico
melhorando a qualidade do
armazenamento.

Na entrega, o filtro esta num saco de
plastico. (consulte o capitulo "Cuidados e
limpeza" para a instalagao).

CUIDADO!

Durante o funcionamento,
mantenha a gaveta de
ventilagao de ar sempre
fechada.

» Se a temperatura ambiente for alta e
o controlo de temperatura se
encontrar na regulagéo de
temperatura baixa com o aparelho
completamente cheio, o compressor
pode funcionar continuamente,
causando a formagao de gelo no
evaporador. Neste caso, defina o
controlo de temperatura para uma
temperatura mais alta para permitir a
descongelagao automatica e poupar
energia desta forma.

¢ Garanta uma boa ventilagao. Nao
tape as grelhas ou orificios de
ventilagao.



6.2 Conselhos para a
refrigeracao de alimentos
frescos

A regulagéo de uma boa temperatura
que assegura a preservacao de
alimentos frescos & uma temperatura
igual ou inferior a +4°C.

A regulagéo de uma temperatura
mais alta no interior do aparelho pode
levar a uma duragao mais curta dos
alimentos.

Tape os alimentos com a embalagem
para preservar a sua frescura e
aroma.

Utilize sempre recipientes fechados
para liquidos e alimentos, para evitar
sabores ou aromas no
compartimento.

Para evitar a contaminagao cruzada
entre alimentos cozinhados e crus,
cubra os alimentos cozinhados e
separe-os dos crus.

Recomenda-se que descongele os
alimentos no interior do frigorifico.
N&o coloque alimentos quentes no
interior do aparelho. Certifique-se de
que arrefeceram a temperatura
ambientes antes de os inserir.

Para prevenir desperdicio alimentar, o
novo abastecimento de alimentos
deve ser colocado sempre por tras do
antigo.

6.3 Conselhos para a
refrigeracédo de alimentos

7. MANUTENCAO E LIMPEZA

A gaveta de alimentos frescos é a
indicada (na placa de carateristicas)

com@).

AVISO!
Consulte os capitulos
relativos a seguranca.

7.1 Limpeza do interior

Antes de utilizar o aparelho pela primeira
vez, limpe o interior e todos os
acessorios internos com agua morna e
detergente neutro, para remover o cheiro
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Carne (todos os tipos): embale em
embalagens adequadas e coloque na
prateleira de vidro por cima da gaveta
de legumes. A carne conserva-se por
1 ou 2 dias no maximo.

Fruta e legumes: limpe
cuidadosamente (eliminar a sujidade)
e coloque numa gaveta especial
(gaveta para legumes).
Aconselha-se a ndo manter fruta
exotica como bananas, mangas
papaias, etc., no frigorifico.

Os legumes como tomates, batatas,
cebolas e alho ndo devem ser
mantidos no frigorifico.

Manteiga e queijo: coloque num
recipiente hermético ou embale em
folha de aluminio ou sacos de
politeno para excluir o maximo de ar
possivel.

Garrafas: feche-as com uma tampa e
coloque-as na prateleira de garrafas
da porta ou (se disponivel) noutra
prateleira de garrafas.

Para acelerar o arrefecimento dos
artigos, aconselha-se que ative a
ventoinha. A ativagao da
DYNAMICAIR permite uma maior
homogeneizagao das temperaturas
internas.

Consulte sempre a data de validade
dos produtos para saber quanto
tempo os manter.

tipico de um produto novo, e seque
minuciosamente.

CUIDADO!

Nao utilize detergentes, pds
abrasivos, cloro ou produtos
de limpeza a base de 6leos,
porque estes produtos
danificam o acabamento.



www.electrolux.com

CUIDADO!

Os acessorios e as pegas
deste aparelho ndo podem
ser lavados na maquina de
lavar loica.

A

7.2 Limpeza periddica

O equipamento tem de ser limpo
regularmente:

1. Limpe o interior e os acessorios com
agua morna e um pouco de
detergente neutro.

2. Verifique regularmente os vedantes
da porta e limpe-os para garantir que
estao limpos e sem residuos.

3. Enxague e seque cuidadosamente.

7.3 Descongelar o frigorifico

O gelo é eliminado automaticamente do
evaporador do compartimento do
frigorifico durante a utilizagdo normal. A
agua resultante da descongelagéao é
drenada por um canal para um recipiente
especial colocado na parte traseira do
aparelho, sobre o compressor
motorizado, onde evapora.

E importante limpar periodicamente o
orificio de descarga da agua da
descongelagéo, no centro do canal do
compartimento do frigorifico, para evitar
o transbordamento de agua para os
alimentos.

Para este efeito, utilize o dispositivo de
limpeza de tubos fornecido com o
aparelho.

7.4 Substituir o filtro CleanAir

O filtro CleanAir é um filtro de carvao
activo que absorve os maus odores e

permite preservar o melhor sabor e
aroma de todos os alimentos, eliminando
o risco de contaminagao de odores entre
géneros alimenticios.

@

O filtro deve ser manuseado
com cuidado, para que a
superficie ndo seja
arranhada.

O filtro de carvao encontra-
se num saco de plastico
quando é fornecido, para
preservar o desempenho.
Coloque o filtro na ranhura
antes de ativar o aparelho.

@

1. Abra a gaveta.
2. Puxe o filtro de ar esgotado para
fora.

3. Introduza o novo filtro do ar na
ranhura.

4. Feche a gaveta.

Para obter o melhor desempenho, a

gaveta deve ficar posicionada

correctamente e o filtro CleanAir deve

ser substituido uma vez por ano.

@

O filtro de ar é um acessorio
consumivel, pelo que néo
esta abrangido pela
garantia.

Pode adquirir novos filtros
de ar ativos num
representante local. Para
mudar o filtro do ar, repita o
procedimento.

7.5 Periodo de inatividade

Quando n&o pretender utilizar o aparelho
durante bastante tempo, adopte as
seguintes precaugoes:



1. Desligue o aparelho da alimentagao

eléctrica.
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4. Deixe a(s) porta para evitar cheiros

desagradaveis.

2. Retire todos os alimentos.
3. Limpe o aparelho e todos os

acessorios.

AVISO!

8. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Consulte os capitulos
relativos a seguranga.

8.1 O que fazer se...

Problema

Causa possivel

Solugao

O aparelho nao funciona.

O aparelho esta desligado.

Ligar o aparelho.

A ficha elétrica ndo esta
corretamente inserida na
tomada.

Inserir corretamente a fi-
cha na tomada elétrica.

Nao ha tensdo na tomada
elétrica.

Ligue um aparelho elétrico
diferente a tomada elétri-
ca. Contacte um eletricista
qualificado.

O aparelho emite demasia-
do ruido.

O aparelho nao esta apoi-
ado corretamente.

Verifique se o aparelho se
mantém estavel.

O aviso acustico ou visual
esta ligado.

O aparelho foi ligado ha
pouco tempo.

Consulte “Alarme de porta
aberta” ou “Alarme de tem-
peratura elevada”.

A temperatura no aparelho
esta demasiado elevada.

Consulte “Alarme de porta
aberta” ou “Alarme de tem-
peratura elevada”.

A porta esta aberta.

Feche a porta.

O compressor funciona
continuamente.

A temperatura ndo esta
definida corretamente.

Consulte o capitulo “Painel
de controlo”.

Guardou demasiados ali-
mentos ao mesmo tempo.

Aguardar algumas horas e
verificar novamente a tem-
peratura.

A temperatura ambiente
esta demasiado elevada.

Consultar o capitulo “Insta-
lagao”.

Os alimentos guardados
no aparelho estavam de-
masiado quentes.

Deixar os alimentos arrefe-
cer até a temperatura am-
biente antes de os guar-
dar.

A porta nao fecha bem.

Consultar a secgao “Fe-
char a porta”.
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Problema

Causa possivel

Solugao

A fungao FastCool esta li-
gada.

Consultar a secgao "Fun-
cao FastCool".

O compressor ndo arranca
imediatamente apds o bo-
tao "FastCool" ser premido
ou apos uma alteragao da
regulagao de temperatura.

O compressor comeca a
funcionar passado algum
tempo.

Isto € normal e nao ocor-
reu qualquer erro.

A porta esta desnivelada
ou interfere com a grelha
de ventilagao.

O aparelho nao esta nive-
lado.

Consulte as instrugdes de
instalagao.

A porta néo abre facilmen-
te.

Tentou reabrir a porta ime-
diatamente apos a fechar.

Aguardar alguns segundos
depois de fechar antes de
reabrir da porta.

A lampada nao funciona.

A lampada esta em modo
de espera.

Fechar e abrir a porta.

A luz esta avariada.

Contactar o Centro de As-
sisténcia Técnica Autoriza-
do mais proximo.

Existe demasiado gelo.

A porta ndo esta bem fe-
chada.

Consultar a secgdo “Fe-
char a porta”.

A junta esta deformada ou
suja.

Consultar a secgao “Fe-
char a porta”.

Os alimentos nao estao
bem embalados.

Embalar melhor os alimen-
tos.

A temperatura ndo esta
definida corretamente.

Consulte o capitulo “Painel
de controlo”.

O aparelho esta totalmente
carregado e regulado para
a temperatura mais baixa.

Defina uma temperatura
superior. Consulte o capi-
tulo “Painel de controlo”.

A temperatura regulada no
aparelho esta demasiado
baixa e a temperatura am-
biente esta demasiado al-
ta.

Defina uma temperatura
superior. Consulte o capi-
tulo “Painel de controlo”.

Ha agua a escorrer na pla-
ca traseira do frigorifico.

Durante o processo de
descongelagao automati-
ca, o gelo descongela na
placa traseira.

Isto esta correto.

Existe demasiada agua

A porta foi aberta demasia-

condensada na parede tra- das vezes.

seira do frigorifico.

Abrir a porta apenas quan-
do é mesmo necessario.
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Problema

Causa possivel

Solugao

A porta nao fecha total-
mente.

Verificar se a porta esta to-
talmente fechada.

Os alimentos guardados
nao estdo embalados.

Coloque os alimentos em
embalagens adequadas
antes de os guardar no
aparelho.

Ha agua a escorrer no in-
terior do frigorifico.

Existem alimentos a impe-
dir que a agua escorra pa-
ra o coletor da agua.

Verificar se os alimentos
nao estao a tocar na placa
traseira.

A saida da agua esta ob-
struida.

Limpe a saida de agua.

Ha agua a escorrer para o
chao.

A saida da agua descon-
gelada nao esta ligada ao
tabuleiro de evaporagao,
por cima do compressor.

Encaixe a saida de agua
descongelada no tabuleiro
de evaporagao.

Nao é possivel definir a
temperatura.

A "FuncgaoFastCool" esta
ativada.

Desative a "FungaoFast-
Cool" manualmente ou
aguarde que a funcao se
desative automaticamente
para regular a temperatu-
ra. Consulte a secgdo da "
fungéo FastCool".

A temperatura no aparelho
esta demasiado baixa/alta.

A temperatura nao esta
definida corretamente.

Definir uma temperatura
mais baixa/alta.

A porta nao fecha bem.

Consultar a secgao “Fe-
char a porta”.

A temperatura dos alimen-
tos é muito alta.

Deixar arrefecer a tempe-
ratura dos alimentos até a
temperatura ambiente an-
tes de os guardar.

Demasiados alimentos
guardados ao mesmo tem-

po.

Guardar menos alimentos
ao mesmo tempo.

A porta foi aberta muitas
vezes.

Abrir a porta apenas se
necessario.

A fungao FastCool esta li-
gada.

Consultar a secgao "Fun-
céo FastCool".

Nao ha circulagao de ar
frio no aparelho.

Certifiqgue-se de que existe
circulagao de ar frio no
aparelho. Consulte o capi-
tulo “Sugestdes e conse-
lhos”.
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Problema

Causa possivel

Solugao

DEMO aparece no visor.

O aparelho esta em modo
de demonstragao.

Mantenha o botdo OK pre-
mido durante 10 segun-
dos, até ouvir um sinal so-
noro longo e o visor se
apagar por um breve mo-
mento.

. (]
Um simbolo O ou ou

Z é apresentado em vez
de numeros no visor da
temperatura.

Problema no sensor de
temperatura.

Contacte o Centro de As-
sisténcia Técnica Autoriza-
do mais proximo (o siste-
ma de refrigeragao ira con-
tinuar a manter os produ-
tos alimentares frios, mas
a regulacao da temperatu-
ra nao sera possivel).

@

proximo.

8.2 Substituir a lampada

O aparelho esta equipado com uma luz
interior LED de longa duragéo.

Apenas a assisténcia técnica esta

Se estes conselhos nao
resultarem, contacte o
Centro de Assisténcia
Técnica Autorizado mais

iluminagao. Contacte um Centro de
Assisténcia Técnica Autorizado.

8.3 Fechar a porta

1. Limpe as juntas da porta.
2. Se necessario, ajuste a porta.

Consulte as instrugdes de instalagao.

Se as juntas da porta estiverem

autorizada a substituir o dispositivo de

defeituosas, substitua-as. Contacte
um Centro de Assisténcia Técnica
Autorizado.



9. RUIDOS
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10. INFORMAGCAO TECNICA

As informagdes técnicas encontram-se
na placa de carateristicas existente no
lado interno do aparelho e na etiqueta de
energia.

O cddigo QR na etiqueta de energia
fornecida com o aparelho disponibiliza-
Ihe uma ligagcao da web para a
informacao relacionada com o
desempenho do aparelho na base de
dados da EU EPREL. Mantenha a
etiqueta de energia para consulta
juntamente com o manual do utilizador e

A instalagao e preparagao do aparelho
para qualquer verificagao EcoDesign
deve estar em conformidade com EN
62552. Os requisitos de ventilagao,
dimensao ddes de encaixe e folgas
traseiras minimas deverao ser conforme

todos os outros documentos
disponibilizados com este aparelho.

E também possivel encontrar a mesma
informacao na EPREL utilizando a
ligacao htips.//eprel.ec.europa.eu e o
nome do modelo e o niumero do produto
gue encontra na placa de carateristicas
do aparelho.

Consulte a ligagao
www.theenergylabel.eu para informagao
detalhada sobre a etiqueta de energia.

11. INFORMAGCAO PARA TESTES

declarado neste Manual do Utilizador no
Capitulo 3. Contacte o fabricante para
quaisquer informagdes adicionais,
incluindo planos de carga.
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12. PREOCUPACOES AMBIENTAIS

Recicle os materiais que apresentem o

simbolo t/.\‘-) Coloque a embalagem nos
contentores indicados para reciclagem.
Ajude a proteger o ambiente e a saude
publica através da reciclagem dos
aparelhos eléctricos e electrénicos. Nao
elimine os aparelhos que tenham o

simbolo Ejuntamente com os residuos
domésticos. Coloque o produto num
ponto de recolha para reciclagem local
ou contacte as suas autoridades
municipais.
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PENSAMOS EN USTED

Gracias por adquirir un electrodoméstico Electrolux. Ha elegido un producto que
lleva décadas de experiencia e innovacion profesionales. Ingenioso y elegante,
ha sido disefiado pensando en usted. Asi pues, cada vez que lo utilice, puede
tener la seguridad de que obtendra siempre excelentes resultados.

Le damos la bienvenida a Electrolux.

Visite nuestro sitio web para:

G Obtener consejos, folletos, soluciones a problemas e informacioén de servicio y
@ reparacion:
www.electrolux.com/support

Registrar su producto para recibir un mejor servicio:
@ www.registerelectrolux.com

Comprar accesorios, articulos de consumo y piezas de recambio originales
’% para su aparato:

www.electrolux.com/shop

ATENCION AL CLIENTE Y SERVICIO

Le recomendamos que utilice recambios originales.

Cuando se ponga en contacto con nuestro Centro de servicio técnico, asegurese
de tener los siguientes datos disponibles: Modelo, codigo numérico del producto
(PNC), nimero de serie.

La informacion se encuentra en la placa de caracteristicas.

/\ Advertencia / Precaucion - Informacién sobre seguridad
® Informacion general y consejos
Informacion relativa al medioambiente

Salvo modificaciones.

1. A INFORMACION SOBRE SEGURIDAD

Antes de instalar y utilizar el aparato, lea atentamente
las instrucciones facilitadas. El fabricante no se hace
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responsable de lesiones o danos producidos como
resultado de una instalacién o un uso incorrectos.
Conserve siempre estas instrucciones en lugar seguro y
accesible para futuras consultas.

1.1 Seguridad de nifos y personas vulnerables

Este aparato puede ser utilizado por nifios de 8 anos
en adelante y personas cuyas capacidades fisicas,
sensoriales o mentales estén disminuidas o que
carezcan de la experiencia y conocimientos
suficientes para manejarlo, siempre que cuenten con
las instrucciones o la supervisiéon sobre el uso del
electrodoméstico de forma segura y comprendan los
riesgos.

Los ninos de 3 a 8 anos pueden cargar y descargar el
aparato siempre que hayan sido debidamente
instruidos.

Este aparato puede ser utilizado por personas con
discapacidades muy extensas y complejas, siempre
que hayan sido instruidas adecuadamente.

Es necesario mantener alejados del aparato a los
ninos de menos de 3 afnos salvo que estén bajo
supervision continua.

No deje que los nifos jueguen con el aparato.

La limpieza y mantenimiento de usuario del producto
no podran ser realizados por nifios sin supervision.
Mantenga todo el material de embalaje fuera del
alcance de los nifos y deséchelo de forma adecuada.

.2 Seguridad general

Este aparato esta concebido para utilizarse en

aplicaciones domésticas y similares, tales como:

- Granjas; areas de cocina para el personal en
tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo;

- Por clientes en hoteles, moteles, pensiones y otros
entornos de tipo residencial.

Para evitar la contaminacion alimentaria, respete las

siguientes instrucciones:
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- no abra la puerta durante largos periodos de
tiempo;

- limpie regularmente las superficies que pueden
entrar en contacto con los alimentos y los sistemas
de drenaje accesibles;

- guarde la carne y el pescado crudos en recipientes
adecuados en el frigorifico, de manera que no
estén en contacto con otros alimentos ni goteen
sobre ellos.

- ADVERTENCIA: Mantenga libres de obstrucciones las

aberturas de ventilacion del alojamiento del aparato o

de la estructura empotrada.

- ADVERTENCIA: No utilice dispositivos mecanicos ni

medios artificiales para acelerar el proceso de

descongelacion, excepto los recomendados por el
fabricante.

- ADVERTENCIA: No darie el circuito del refrigerante.

- ADVERTENCIA: No utilice dispositivos eléctricos

dentro de los compartimientos para alimentos del

aparato, salvo si son del tipo recomendado por el
fabricante.

No utilice pulverizadores ni vapor de agua para limpiar

el aparato.

Limpie el aparato con un pafo suave humedecido.

Utilice solo detergentes neutros. No utilice productos

abrasivos, estropajos duros, disolventes ni objetos

metalicos.

Cuando el aparato esté vacio durante un largo

periodo, apaguelo, descongélelo, limpielo, séquelo y

deje la puerta abierta para evitar que se desarrolle

moho en el interior del aparato.

No almacene sustancias explosivas tales como latas

de aerosol con un propulsor inflamable en este

aparato.

Si el cable eléctrico sufre algun daino, el fabricante, su

servicio técnico autorizado o un profesional cualificado

tendran que cambiarlo para evitar riesgos.
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2. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

ADVERTENCIA!
Solo un técnico cualificado
puede instalar el aparato.

Retire todo el embalaje.

No instale ni utilice un aparato
dafado.

No utilice el aparato antes de
instalarlo en la estructura empotrada
por motivos de seguridad.

Siga las instrucciones de instalacion
suministradas con el aparato.

Tenga cuidado al mover el aparato,
porque es pesado. Utilice siempre
guantes de proteccion y calzado
cerrado.

Asegurese de que el aire pueda
circular alrededor del aparato.

En la primera instalacion otras invertir
el sentido de apertura de la puerta,
espere al menos 4 horas antes de
conectar el aparato a la alimentacion
eléctrica. Esto es para permitir que el
aceite regrese al compresor.
Desenchufe siempre el aparato antes
de llevar a cabo cualquier operacion,
por ejemplo cambiar el sentido de
apertura de la puerta.

No instale el aparato cerca de
radiadores, cocinas, hornos o placas
de coccion.

No exponga el aparato a la lluvia.

No instale el aparato donde reciba luz
solar directa.

No instale este aparato en areas
excesivamente humedas o frias.

Al mover el aparato, levantelo por el
borde frontal para no aranar el suelo.
El aparato contiene una bolsa de
desecante. No se trata de un juguete.
No es un alimento. No olvide
desecharlo inmediatamente.

2.2 Conexion eléctrica

ADVERTENCIA!
Riesgo de incendios y
descargas eléctricas.

2.1 Instalacion ADVERTENCIA!

Al colocar el producto,
asegurese de que el cable
de alimentacion no queda
atrapado o doblado.

é ADVERTENCIA!
No utilice adaptadores de
enchufes multiples ni cables
prolongadores.

» El aparato debe conectarse a tierra.

* Asegulrese de que los parametros de
la placa de caracteristicas son
compatibles con los valores eléctricos
del suministro eléctrico.

« Utilice siempre una toma con
aislamiento de conexion a tierra
correctamente instalada.

* Asegurese de no provocar dafos en
los componentes eléctricos (como
enchufe, cable de alimentacion,
compresor). Péngase en contacto con
un electricista o con el servicio
técnico autorizado para cambiar los
componentes eléctricos.

* El cable de alimentacion debe estar
por debajo del nivel del enchufe de
alimentacion.

» Conecte el enchufe a la toma de
corriente Unicamente cuando haya
terminado la instalacion. Asegurese
de tener acceso al enchufe del
suministro de red una vez finalizada
la instalacion.

* No desconecte el aparato tirando del
cable de conexion a la red. Tire
siempre del enchufe.

2.3 Uso del aparato

é ADVERTENCIA!
Existe riesgo de lesiones,
quemaduras, descargas
eléctricas o incendios.

A El aparato contiene un gas

inflamable, isobutano (R600a), un gas
natural con alto grado de compatibilidad
medioambiental. Tenga cuidado para no
dafar el circuito de refrigerante que
contiene isobutano.



No cambie las especificaciones de
este aparato.

No utilice otros aparatos eléctricos
(como maquinas de hacer helados)
dentro de aparatos de refrigeracion,
salvo que el fabricante haya
autorizado su utilizacion.

Si se dafa el circuito del refrigerante,
evite las llamas y fuentes de ignicion
en la habitacion. Ventile la habitacion.
No toque con elementos calientes las
piezas de plastico del aparato.

No almacene gas ni liquido inflamable
en el aparato.

No coloque productos inflamables ni
objetos mojados con productos
inflamables dentro, cerca o encima
del aparato.

No toque el compresor ni el
condensador. Estan calientes.

2.4 Luces interiores

ADVERTENCIA!
Riesgo de descarga
eléctrica.

En cuanto a la(s) bombilla(s) de este
producto y las de repuesto vendidas
por separado: Estas bombillas estan
destinadas a soportar condiciones
fisicas extremas en los aparatos
domésticos, como la temperatura, la
vibracion, la humedad, o estan
destinadas a sefalar informacion
sobre el estado de funcionamiento del
aparato. No estan destinadas a
utilizarse en otras aplicaciones y no
son adecuadas para la iluminacién de
estancias domésticas.

2.5 Mantenimiento y limpieza

ADVERTENCIA!
Podria sufrir lesiones o
danar el aparato.

Antes de proceder con el
mantenimiento, apague el aparato y
desconecte el enchufe de la red.
Este equipo contiene hidrocarburos
en la unidad de refrigeracion. Solo
una persona cualificada debe realizar
el mantenimiento y la recarga de la
unidad.
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* Examine periddicamente el desagiie
del aparato y limpielo si fuera
necesario. Si el desagie se bloquea,
el agua descongelada se acumulara
en la base del aparato.

2.6 Asistencia

» Para reparar el aparato, pongase en
contacto con el centro de servicio
autorizado. Utilice solamente piezas
de recambio originales.

» Tenga en cuenta que la
autorreparacion o la reparacion no
profesional puede tener
consecuencias de seguridad y podria
anular la garantia.

» Las siguientes piezas de repuesto
estaran disponibles durante 7 afos
después de que el modelo se haya
retirado: termostatos, sensores de
temperatura, placas de circuitos
impresos, fuentes de luz, manijas de
puertas, bisagras de puertas,
bandejas y cestas. Tenga en cuenta
que algunas de estas piezas de
recambio solo estan disponibles para
los reparadores profesionales, y que
no todas las piezas de recambio son
relevantes para todos los modelos.

* Las juntas de las puertas estaran
disponibles durante 10 afios después
de que el modelo se haya retirado.

2.7 Desecho

ADVERTENCIA!
Existe riesgo de lesiones o
asfixia.

» Desconecte el aparato de la red.

» Corte el cable de conexién alaredy
deséchelo.

* Retire la puerta para evitar que los
nifos y las mascotas queden
encerrados en el aparato.

» El circuito del refrigerante y los
materiales aislantes de este aparato
no danan la capa de ozono.

* La espuma aislante contiene gas
inflamable. Péngase en contacto con
las autoridades locales para saber
cémo desechar correctamente el
aparato.

* No dane la parte de la unidad de
refrigeracion que esta cerca del
intercambiador de calor.
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3. INSTALACION

C ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.

C ADVERTENCIA!
Consulte el documento de
instrucciones de instalacion
para instalar su aparato.

3.1 Dimensiones

H1
A

é ADVERTENCIA!

Fije el aparato de acuerdo
con las instrucciones de
instalacion para evitar el
riesgo de inestabilidad.

D1

W1

D2

W2

Dimensiones generales '

Espacio necesario en uso ?

H1 mm 1772 H2 (A+B) mm 1816

W1 mm 548 W2 mm 548

D1 mm 549 D2 mm 551
A mm 1780

' la altura, anchura y profundidad del
aparato sin el mango y las patas




Espacio necesario en uso 2

B mm 36

2 la altura, anchura y profundidad del
aparato, incluyendo la manija, mas el
espacio necesario para la libre
circulacion del aire de refrigeracion

Espacio total necesario en uso *

H3 (A+B) mm 1816
W3 mm 548
D3 mm 1071

3 la altura, anchura y profundidad del
aparato, incluido el mango, mas el
espacio necesario para la libre
circulacion del aire de refrigeracion, mas
el espacio necesario para permitir la
apertura de la puerta hasta el angulo
minimo que permita la extraccion de
todo el equipo interno

3.2 Ubicacion

Para garantizar el mejor funcionamiento
del aparato, no debe instalarlo en las
proximidades de la fuente de calor
(horno, estufas, radiadores, cocinas o
fogones) ni en un lugar con luz solar
directa. Asegurese de que el aire pueda
circular libremente alrededor de la parte
posterior del gabinete.

Este aparato debe instalarse en una
ubicacion interior seca y bien ventilada.

Este aparato esta destinado a ser
utilizado a una temperatura ambiente
que oscila entre 10°C y 38°C.

@ Solo se puede garantizar el

correcto funcionamiento del

aparato dentro del rango de
temperatura especificado.

@ Si tiene cualquier duda
respecto al lugar de

instalacién del aparato,
consulte al vendedor, a
nuestro servicio de atencion
al cliente o al servicio
técnico autorizado mas
cercano.
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@ Puede que en algin
momento sea necesario
desenchufar el aparato de la
toma de corriente. por lo que
el enchufe debe quedar

accesible tras la instalacion
del aparato.

3.3 Conexion eléctrica

» Antes de conectar el aparato,
compruebe que el voltaje y la
frecuencia indicados en la placa de
datos técnicos se corresponden con
el suministro de la vivienda.

» El aparato debe conectarse a tierra.
El enchufe del cable de alimentacién
se suministra con un contacto para tal
fin. Si la toma de red de la vivienda
carece de conexion a tierra, conecte
el aparato a una toma de tierra
conforme con la normativa, después
de consultar a un electricista
profesional

» Elfabricante declina toda
responsabilidad si no se toman las
precauciones antes indicadas.

» Este aparato cumple las directivas
CEE.

3.4 Requisitos de ventilacion

El flujo de aire detras del aparato debe
ser suficiente.

// 5cm min.

/ » » » » 200cm?

A|

d
min.
2
- - 200 cm
A

T< < < % < «

WZ%

PRECAUCION!
Consulte las instrucciones
para realizar la instalacion.
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3.5 Cambio del sentido de
apertura de la puerta
Consulte el documento separado con

instrucciones de instalacién y de
inversion de la puerta.

4. PANEL DE MANDOS

PRECAUCION!

En todas las fases del
cambio de sentido de la
puerta, proteja la puerta de
aranazos con un material
resistente.

(D | Mode|

ééﬁéé

Pantalla

Boton de calentamiento de
temperatura

Boton de enfriamiento de
temperatura

Se puede cambiar el sonido predefinido
de los botones manteniendo pulsadas al
mismo tiempo unos segundos la tecla

4.1 Pantalla

A B G p
Do BR 1010
LI i £B8A LIL

H GFE

4.2 Encendido

1. Conecte el enchufe a la toma de
corriente.

2. Pulse ON/OFF del aparato si la
pantalla esta apagada. Los
indicadores de temperatura muestran
la temperatura predeterminada
programada.

Para programar otra temperatura,

consulte la seccién "Regulacion de la

temperatura".

OK
Mode
@ ON/OFF

Mode y la de menor temperatura. El
cambio es reversible.

Indicador de temporizador
FastCool funcion

Modo Holiday

Indicador de temperatura
Indicador de alarma
Funcién ChildLock
Funcion DrinksChill
Funcién DYNAMICAIR

Tommoowy

Si "dEMo" aparece en la pantalla,
consulte "Solucion de problemas”.

4.3 Apagado
1. Pulse ON/OFF en el aparato durante
3 segundos.

La pantalla se apaga.
2. Desenchufe el aparato de la toma de
corriente.



4.4 Regulacién de temperatura

Ajuste la temperatura del aparato
pulsando los reguladores de
temperatura.
La temperatura recomendada es:

+ +4 °C para el frigorifico
El rango de temperatura puede variar
entre 2 °C y 8 °C para el frigorifico.
Los indicadores de temperatura
muestran la temperatura programada.

@

La temperatura programada
se alcanza en un plazo de
24 horas.

Después de un corte del
suministro eléctrico, la
temperatura ajustada
permanece almacenada.

4.5 Funcion FastCool

Si necesita introducir en el frigorifico una
gran cantidad de alimentos calientes, por
ejemplo después de hacer la compra, se
aconseja activar la funcion FastCool
para enfriarlos mas rapidamente y evitar
que suba la temperatura de los que ya
estan almacenados en el frigorifico.

1. Pulse Mode hasta que aparezca el
icono correspondiente.

El indicador FastCool parpadea.

2. Pulse OK para confirmar.

Aparece el indicador FastCool. El

ventilador se activa automaticamente

durante la duracién de la funcion.

Esta funcién se detiene

automaticamente después de unas 6

horas.

Puede desactivar la funcién FastCool
antes de su finalizacién automatica
repitiendo el procedimiento o
seleccionando una temperatura de
ajuste diferente en el frigorifico.

4.6 Modo Holiday

Este modo permite mantener el aparato
vacio durante periodos de tiempo
prolongados reduciendo la formacion de
malos olores.

1. Pulse Mode hasta que aparezca el
icono correspondiente.

El indicador Holiday parpadea. El

indicador de temperatura muestra la

temperatura programada.
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2. Pulse OK para confirmar.
Aparece el indicador Holiday.

Este modo se apaga
seleccionando una
temperatura programada
diferente.

4.7 DYNAMICAIR funcién

El compartimento frigorifico cuenta con
un dispositivo que permite enfriar los
alimentos con rapidez y mantiene una
temperatura mas uniforme dentro del
compartimento.

Este dispositivo se activa
automaticamente cuando es necesario o
manualmente.

Para activar la funcion:

1. Pulse el botdon Mode hasta que
aparezca el icono correspondiente.
EI DYNAMICAIR indicador parpadea.

2. Pulse el boton ACEPTAR para
confirmar.
Aparece el DYNAMICAIR indicador.

Para apagar la funcién, repita el
procedimiento hasta que DYNAMICAIR
el indicador se apague.

@

Si la funcién se activa
automaticamente, el
DYNAMICAIR indicador no
aparece (consulte "Uso
diario").

La activacion de la
DYNAMICAIR funcion
aumenta el consumo de
energia.

El ventilador se detiene cuando se abre
la puerta y se reinicia inmediatamente
después de cerrarla.

4.8 Funcion ChildLock

Active la funcion ChildLock para
bloquear los botones frente a
pulsaciones accidentales.

1. Pulse Mode hasta que aparezca el
icono correspondiente.

El indicador ChildLock parpadea.

2. Pulse OK para confirmar.

Aparece el indicador ChildLock.

Para activar la funcion ChildLock, repita

el procedimiento hasta que el indicador

ChildLock se apague.
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4.9 Funcién DrinksChill

La funcién DrinksChill debe utilizarse
para ajustar una alarma acustica a la
hora deseada, algo util por ejemplo para
recetas en las que deben enfriarse los
alimentos durante un tiempo
determinado.

1. Pulse Mode hasta que aparezca el
icono correspondiente.

El indicador DrinksChill parpadea.

El temporizador muestra el tiempo

programado (30 minutos) durante unos

segundos.

2. Pulse el regulador del temporizador
para programar un valor entre 1 y 90
minutos.

3. Pulse OK para confirmar.

Aparece el indicador DrinksChill.

El temporizador empieza a parpadear

(min).

Al terminar la cuenta atras, parpadea el

indicador "0 min" y suena la alarma.

Pulse OK para apagar el sonido y

desactivar la funcion.

Para apagar la funcion, repita el
procedimiento hasta que DrinksChill se
apague.

5. USO DIARIO

PRECAUCION!

Este aparato de enfriamiento
no es adecuado para
congelar alimentos.

AN

5.1 Colocacion de los estantes
de la puerta

Para permitir el almacenamiento de
paquetes de alimentos de varios
tamanos, los estantes de las puertas se
pueden colocar a diferentes alturas.

1. Tire gradualmente del estante hacia
arriba hasta que se suelte.
2. Reposicion segun sea necesario.

@ El tiempo puede modificarse
en cualquier momento
durante la cuenta atras y al
finalizar, pulsando los
botones de enfriamiento o
calentamiento de
temperatura.

4.10 Alarma de puerta abierta

Si la puerta del frigorifico se deja abierta
durante aproximadamente 5 minutos, el
sonido se activa y el indicador de alarma
parpadea.

La alarma se detiene después de cerrar
la puerta. Durante la alarma, el sonido se
puede desactivar pulsando cualquier
boton.

@ Si no se pulsa ninguin boton,
el sonido se apaga
automaticamente después
de aproximadamente una
hora para evitar molestias.

Este modelo cuenta con una caja de
almacenamiento variable que se puede
desplazar lateralmente.

5.2 Estantes moviles

Las paredes del frigorifico cuentan con
una serie de guias para colocar los
estantes del modo que se prefiera.



Este aparato también esta equipado con
un estante que consta de dos partes. La
mitad delantera del estante puede
colocarse bajo la segunda mitad para
aprovechar mejor el espacio.

Para plegar el estante:

1. Saque la mitad delantera con
cuidado.

2. Deslicela en la guia inferior bajo la
segunda mitad.

No coloque el estante de
vidrio por encima del cajon
de verduras para no impedir
la correcta circulacion del
aire.

@

5.3 Extraccion de ExtraZone

1. Sostenga el cajon junto con la
cubierta de vidrio de ExtraZone y tire

de ellos.
(] B
g N
g ] |

\

2. Incline hacia abajo el médulo para
extraerlo del frigorifico.
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5.4 Cajon para verduras

Este cajon es adecuado para guardar
frutas y verduras.

Para retirar el cajon (p. €j., con fines de
limpieza):

1. Tire del cajon y levantelo.

T~

2. Empuije los rieles dentro del armario
para evitar que se dafie el aparato al
cerrar la puerta.

pYA\
/7

N

Para volver a montar:
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1. Tire de los rieles.

2. Coloque la parte trasera del cajon (1)
sobre los rieles.

T~

3. Mantenga la parte delantera del
cajon (2) levantada mientras empuja
el cajon hacia dentro.

4. Presione la parte delantera del cajon
hacia abajo.

@ Saque el cajon de nuevo y
compruebe si esta colocado
correctamente en los
ganchos traseros y
delanteros.

5.5 Control de humedad

El estante de cristal incorpora un
dispositivo con ranuras (ajustables
mediante un palanca deslizante), que
permite regular la humedad de los
cajones para verduras.

La posicion del control de la humedad
depende del tipo y de la cantidad de
frutas y verduras:

* Ranuras cerradas: se recomienda
cuando hay una pequena cantidad de
frutas y verduras. De esta manera, el
contenido de humedad natural de las
frutas y verduras se conserva durante
mas tiempo.

* Ranuras abiertas: se recomienda
cuando hay una gran cantidad de
frutas y verduras. De esta manera,
una mayor circulacién de aire da
como resultado menor humedad del
aire.

5.6 Indicador de temperatura

Para almacenar correctamente los
alimentos, el frigorifico dispone de
indicador de temperatura. El simbolo de
la pared lateral indica el area mas fria
del frigorifico.

Si aparece OK (A), coloque los alimentos
frescos en el area indicada por el
simbolo, si no (B), espere al menos 12
horas y compruebe si aparece OK (A).

Si todavia no aparece OK (B), ajuste el
control de configuracién a un ajuste mas

a—LoKk- <&
B__' %%




5.7 DYNAMICAIR

El compartimento frigorifico cuenta con
un dispositivo que permite enfriar los
alimentos con rapidez y mantiene una
temperatura mas uniforme dentro del
compartimento.

Este dispositivo se activa
automaticamente cuando es necesario.

S—

También es posible encender el
dispositivo manualmente si lo necesita
(consulte «Funcion DYNAMICAIR»).

6. CONSEJOS

6.1 Consejos para ahorrar
energia

« Se garantiza el consumo mas
eficiente de energia en la
configuracién con los cajones en la
parte inferior del aparato y los
estantes distribuidos uniformemente.
La posicion de los contenedores de la
puerta no afecta al consumo de
energia.

* No abra la puerta con frecuencia ni la
deje abierta mas tiempo del
necesario.

* No fije una temperatura demasiado
alta para ahorrar energia, a menos
que lo requieran las caracteristicas
del alimento.

» Sila temperatura ambiente es
elevada y el control de temperatura
se ajusta a baja temperatura y el
aparato esta totalmente cargado, el
compresor puede funcionar de
manera continua, provocando la
formacion de escarcha o hielo en el
evaporador. En tal caso, ajuste el
control de temperatura hacia una
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El ventilador solo funciona
con la puerta cerrada.

5.8 filtro CleanAir

Su aparato esta equipado con el filtro de
carbon activado CleanAir situado en un
cajon del dispositivo DYNAMICAIR.

El filtro purifica el aire para evitar los
olores no deseados en el compartimento
del frigorifico mejorando la calidad del
almacenamiento.

En el momento de la entrega, el filtro se
encuentra en una bolsa de plastico
(consulte el capitulo "Cuidado y limpieza"
de la instalacion).

PRECAUCION!

Durante el funcionamiento,
mantenga siempre cerrado
el cajon de ventilacion del
aire.

temperatura mas elevada para
permitir la descongelaciéon automatica
y ahorrar energia.

» Asegure una buena ventilacion. No
cubra las rejillas o los orificios de
ventilacion.

6.2 Consejos para la
refrigeracion de alimentos
frescos

* Un buen ajuste de temperatura que
asegure la conservacion de los
alimentos frescos es una temperatura
menor o igual a +4°C.

Una temperatura mas alta en el
interior del aparato puede reducir la
vida util de los alimentos.

» Cubra el alimento con el envase para
preservar su frescura y aroma.

» Utilice siempre recipientes cerrados
para liquidos y para alimentos, para
evitar sabores u olores en el
compartimento.

» Para evitar la contaminacién cruzada
entre alimentos cocidos y crudos,
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cubra la comida cocinada y separela
de la cruda.

+ Se recomienda descongelar los
alimentos dentro de la nevera.

* No coloque alimentos calientes dentro
del aparato. Asegurese de que se
haya enfriado a temperatura ambiente
antes de introducirla.

» Para evitar el desperdicio de
alimentos, los alimentos mas
recientes deben colocarse siempre
detras de los viejos.

6.3 Consejos para la
refrigeracion de alimentos

* El compartimento de alimentos
frescos es el marcado (en la placa de

caracteristicas) con .

» Carne (cualquier variedad): guardela
en un envoltorio adecuado y
coléquela en el estante de vidrio,
sobre el cajon de las verduras.
Almacene la carne durante un
maximo de 1-2 dias.

» Frutas y verduras: limpielas a fondo
(elimine la suciedad) y coléquelas en

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.

7.1 Limpieza del interior

Antes de utilizar el aparato por primera
vez, lave su interior y todos los
accesorios internos con agua templada y
jabon neutro para eliminar el tipico olor
de los productos nuevos. A continuacion,
seque todo bien.

é PRECAUCION!

No utilice detergentes,
polvos abrasivos ni
limpiadores a base de cloro
o aceite, ya que podrian
danar el acabado.

PRECAUCION!

Los accesorios y las piezas
del aparato no deben
lavarse en el lavavajillas.

AN

un cajon especial (cajon para
verduras).

» Es aconsejable no guardar en el
frigorifico las frutas exoticas como
platanos, mangos, papayas, etc.

« Las verduras como tomates, patatas,
cebollas y ajos no deben guardarse
en el frigorifico.

* Queso y mantequilla: coléquelo en un
recipiente hermético, o envuélvalo en
papel de aluminio o en bolsas de
polietileno para eliminar todo el aire
posible.

» Botellas: ciérrelas con un tapén y
coléquelas en el estante para botellas
de la puerta o en el botellero (si
dispone de él).

» Para acelerar el enfriamiento de los
productos, se recomienda encender
el ventilador. La activacién de
DYNAMICAIR permite una mayor
homogeneizacién de las temperaturas
internas.

» Consulte siempre la fecha de
caducidad de los productos para
saber cuanto tiempo debe
conservarlos.

7. MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

7.2 Limpieza periddica

El equipo debe limpiarse de forma
regular:

1. Limpie el interior y los accesorios con
agua templada y un jabon neutro.

2. Revise y limpie periddicamente las
juntas de la puerta para mantenerlas
limpias y sin restos.

3. Aclare y seque a fondo.

7.3 Descongelacion del
frigorifico

La escarcha se elimina automaticamente
del evaporador del compartimento
frigorifico durante el uso normal. El agua
de la descongelacion se descarga por un
canal hacia un recipiente especial
situado en la parte posterior del aparato,
sobre el motor compresor, desde donde
se evapora.

Es importante limpiar periédicamente el
orificio de salida del agua de



descongelacion situado en la mitad del

canal del compartimento frigorifico para
evitar que el agua se desborde y caiga

sobre los alimentos del interior.

Utilice para ello la varilla limpiadora
incluida con el aparato.

7.4 Sustitucion del filtro
CleanAir

El filtro de carbon activo CleanAir
absorbe los malos olores, conserva el
sabor y el aroma de todos los alimentos
y evita la contaminacién cruzada de
olores.

@ Maneje el filtro de aire con
cuidado para no dafar ni
arafar su superficie.

@ El filtro de carbén activado
se suministra en una bolsa
de plastico que garantiza su
duracion e integridad.
Coloque el filtro en la ranura
antes de poner en marcha el
aparato.

1. Abra el cajon.
2. Tire del filtro de aire usado para
extraerlo.
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3. Introduzca un filtro nuevo en la
ranura.

4. Cierre el cajon.

Para obtener el mejor rendimiento, el

cajon se debe colocar correctamente y

se debe cambiar el filtro CleanAir una

vez al afo.

@ El filtro de aire es un
accesorio consumible y

como tal, no esta cubierto
por la garantia.
En la red de distribuidores
autorizados puede adquirir
filtros de carbén nuevos.
Repita el procedimiento para
cambiar el filtro de aire.

7.5 Periodos sin
funcionamiento

Si el aparato no se utiliza durante un
tiempo prolongado, tome las siguientes
precauciones

1. Desconecte el aparato de la red
eléctrica.

2. Extraiga todos los alimentos.

3. Limpie el aparato y todos los
accesorios.

4. Deje la puerta abierta para evitar
olores desagradables.
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8. SOLUCION DE PROBLEMAS

ADVERTENCIA!

Consulte los capitulos sobre

seguridad.

8.1 Qué hacer si...

Problema

Posible causa

Solucién

El aparato no funciona.

El aparato esta apagado.

Encienda el aparato.

El enchufe no esta bien
conectado a la toma de co-
rriente.

Conecte el aparato a la to-
ma de corriente correcta-
mente.

No hay tensién en la toma
de corriente.

Conecte un aparato dife-
rente a la de corriente.

Pdéngase en contacto con
un electricista cualificado.

El aparato hace ruido.

El aparato no esta bien
apoyado.

Compruebe que los sopor-
tes del aparato estan esta-
bles.

La alarma audible o visual
esta activada.

El armario se ha encendi-
do hace poco.

Consulte "Alarma de puer-
ta abierta" o "Alarma de
temperatura alta".

La temperatura del aparato
es demasiado alta.

Consulte "Alarma de puer-
ta abierta" o "Alarma de
temperatura alta".

La puerta se queda abier-
ta.

Cierre la puerta.

El compresor funciona
continuamente.

La temperatura se ha ajus-
tado incorrectamente.

Consulte el capitulo "Panel
de control".

Se han introducido mu-
chos alimentos al mismo
tiempo.

Espere unas horas y vuel-
va a comprobar la tempe-
ratura.

La temperatura ambiente
es demasiado alta.

Consulte el capitulo "Insta-
lacion”.

Los alimentos introducidos
en el aparato estaban de-
masiado calientes.

Deje que los alimentos se
enfrien a temperatura am-
biente antes de guardar-
los.

La puerta no esta bien ce-
rrada.

Consulte la seccion "Cierre
de la puerta".

La funcién FastCool esta
activada.

Consulte la seccién “Fun-
cién FastCool”.
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Problema

Posible causa

Solucion

El compresor no se pone
en marcha inmediatamen-
te después de pulsar
“FastCool”, o tras cambiar
la temperatura.

El compresor se pone en
marcha al cabo de cierto
tiempo.

Esto es normal, no se ha
producido ningun error.

La puerta esta mal alinea-
da o interfiere con la rejilla
de ventilacion.

El aparato no esta nivela-
do.

Consulte las instrucciones
de instalacion.

La puerta no se abre facil-
mente.

Ha intentado volver a abrir
la puerta inmediatamente
después de cerrarla.

Espere unos segundos en-
tre el cierre y la reapertura
de la puerta.

La bombilla no funciona.

La bombilla esta en modo
de espera.

Cierre y abra la puerta.

La bombilla es defectuosa.

Pdéngase en contacto con
el servicio técnico autoriza-
do mas cercano.

Hay demasiada escarcha y
hielo.

La puerta no esta bien ce-
rrada.

Consulte la seccién "Cierre
de la puerta".

La junta de la puerta esta
sucia o deformada.

Consulte la seccioén "Cierre
de la puerta".

Los alimentos no estan
bien envueltos.

Envuelva mejor los produc-
tos.

La temperatura se ha ajus-
tado incorrectamente.

Consulte el capitulo "Panel
de control".

El aparato esta completa-
mente cargado y ajustado
a la temperatura mas baja.

Seleccione una temperatu-
ra mas alta. Consulte el
capitulo "Panel de control".

La temperatura ajustada
en el aparato es demasia-
do baja y la temperatura
ambiente demasiado alta.

Seleccione una temperatu-
ra mas alta. Consulte el
capitulo "Panel de control".

El agua fluye por la placa
posterior del frigorifico.

Durante el proceso de des-
congelacion automatica, la
escarcha se derrite en la
placa posterior.

Es correcto.

Hay demasiada agua de
condensacion en la pared
posterior del frigorifico.

La puerta se abre con de-
masiada frecuencia.

Abra la puerta solo cuando
sea necesario.

La puerta no se cierra
completamente.

Asegurese de que la puer-
ta esta cerrada completa-
mente.
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Problema

Posible causa

Solucion

Los alimentos guardados
no estan envueltos correc-
tamente.

Envuelva los alimentos co-
rrectamente antes de guar-
darlos en el aparato.

El agua fluye por el interior
del frigorifico.

Los productos impiden que
el agua fluya al colector de
agua.

Asegurese de que los ali-
mentos no tocan la placa
posterior.

La salida de agua esta
obstruida.

Limpie la salida de agua.

El agua fluye por el suelo.

La salida de agua de des-
congelacion no esta co-
nectada a la bandeja de
evaporacion situada sobre
el compresor.

Acople la salida de agua
de descongelacion a la
bandeja de evaporacion.

No se puede ajustar la
temperatura.

La “funcion FastCool” esta
activada.

Apague la “funcién Fast-
Cool” manualmente, o es-
pere hasta que la funcion
se desactive automatica-
mente antes de ajustar la
temperatura. Consulte la
seccion “Funcion Fast-
Cool”.

La temperatura del aparato
es demasiado baja/alta.

La temperatura no se ha
ajustado correctamente.

Seleccione una temperatu-
ra mas alta/mas baja.

La puerta no esta bien ce-
rrada.

Consulte la seccién "Cierre
de la puerta".

La temperatura de los pro-
ductos es demasiado alta.

Deje que la temperatura
de los alimentos descienda
a la temperatura ambiente
antes de guardarlos.

Se han guardado muchos

alimentos al mismo tiempo.

Guarde menos alimentos
al mismo tiempo.

La puerta se ha abierto
con frecuencia.

Abra la puerta solo si es
necesario.

La funcion FastCool esta
activada.

Consulte la seccion “Fun-
cién FastCool”.

No hay circulacion de aire
frio en el aparato.

Asegurese de que el aire
frio circula libremente en el
aparato. Consulte el capi-
tulo "Consejos".
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Problema Posible causa

Solucion

DEMO aparece en la pan- El aparato esta en modo Mantenga pulsada la tecla
talla. de demostracion. OK durante aproximada-

mente 10 segundos hasta
que se oiga un sonido lar-
go y la pantalla se apague
un breve instante.

Se muestra un simbolo O,

o - temperatura.

o = en lugar de nime-
ros en la pantalla de tem-
peratura.

Problema del sensor de Pongase en contacto con

el servicio técnico autoriza-
do mas cercano (el siste-
ma de refrigeracion segui-
ra manteniendo frios los
alimentos, pero no podra
ajustar la temperatura).

@ Si el consejo anterior no
ofrece resultados, llame al
servicio técnico autorizado
mas cercano.

8.2 Cambio de la bombilla

El aparato esta equipado con una luz
LED interior de larga duracion.

El dispositivo de iluminacién solo debe
ser sustituido por el servicio técnico.

Pdéngase en contacto con el servicio
técnico.

8.3 Cierre de la puerta

1. Limpie las juntas de la puerta.

2. Sies necesario, ajuste la puerta.
Consulte las instrucciones de
instalacion.

3. Sies necesario, cambie las juntas
defectuosas. Pongase en contacto
con el servicio técnico autorizado.
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9. RUIDOS

S~ 9

10. DATOS TECNICOS

La informacion técnica se encuentra en
la placa de datos técnicos situada en el
interior del aparato y en la etiqueta de
consumo energético.

El codigo QR de la etiqueta energética
suministrada con el aparato proporciona
un enlace web a la informacioén
relacionada con el rendimiento del
aparato en la base de datos EPREL de
la UE. Guarde la etiqueta energética
como referencia junto con el manual de
usuario y todos los demas documentos
que se proporcionan con este aparato.

También puede encontrar la misma
informacion en EPREL accediendo
desde el enlace https.//
eprel.ec.europa.eu e introduciendo el
nombre del modelo y el numero de
producto que se encuentran en la placa
de datos técnicos del aparato.

Consulte el enlace
www.theenergylabel.eu para obtener
informacion detallada sobre la etiqueta
energética.

11. INFORMACION PARA LOS INSTITUTOS DE
PRUEBAS

La instalacion y la preparacion del
aparato para cualquier verificacion de
EcoDisefio debera cumplir con EN
62552. Los requisitos de ventilacion, las
dimensiones de los huecos y las

distancias minimas traseras seran los
indicados en el Capitulo 3 de este
Manual de Usuario. Por favor, pongase
en contacto con el fabricante para




cualquier otra informacion adicional,
incluyendo los planos de carga.

ESPANOL 43

12. ASPECTOS MEDIOAMBIENTALES

Recicle los materiales con el simbolo ffo\l-)
Coloque el material de embalaje en los
contenedores adecuados para su
reciclaje. Ayude a proteger el medio
ambiente y la salud publica, asi como a
reciclar residuos de aparatos eléctricos y

electrénicos. No deseche los aparatos

marcados con el simbolo E junto con los
residuos domésticos. Lleve el producto a
su centro de reciclaje local o péngase en
contacto con su oficina municipal.
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